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DAROVACIA ZMLUVA  
(uzatvorená podľa § 628 a nasl. Občianskeho zákonníka) 

 

 

Darca:     BOGE Elastmetall Slovakia a.s. 

Sídlo:    Strojárenská 5 

91702 Trnava 

V zastúpení:   Dipl. Ing. Jürgen Heinrich Bölt - predseda predstavenstva 

    Ing. Martin Harbáč –  prokurista  

Telefón:   033/ 5929 100 
Fax:    033/ 5929 350 
E-mail:    katarina.gazdaricova@boge-rubber-plastics.com 

IČO:    36235164 

DIČ:    SK2020164861 

Bankové spojenie:  COMMERZBANK, AG. 

Číslo účtu:   0070099624/ 8050 

IBAN:    SK56 8050 0000 0000 7009 9624 

Swift:    COBASKBXXXX 

 

a 

 
Obdarovaný:   Ministerstvo vnútra Slovenskej republiky 

Krajské riaditeľstvo Hasičského a záchranného zboru v Trnave 

Sídlo:    Vajanského 22  

    917 77 Trnava 

V zastúpení:   plk. JUDR. Vojtech Valkovič – riaditeľ KR HaZZ v Trnave 

    na základe plnomocenstva č.: 

    PHZ-KA4-2013/001275-7 zo dňa 22. apríla 2013 

IČO:    00151866 

DIČ:    2020571520 

Bankové spojenie:  Štátna pokladnica 

Číslo účtu:   7000588272/8180 

IBAN:    SK47 8180 0000 0070 0058 8272 

SWIFT:   SPSRSKBA 

 

 

Článok I. 

Predmet a účel zmluvy 

 
1. Darca poskytuje obdarovanému dar peňažnej povahy v sume 700,- EUR (slovom sedemsto 

euro)   (ďalej   len „dar“), ktoré budú použité na zakúpenie predmetov súvisiacich s podporou 

športovej činnosti a odovzdávaných v rámci aktivít realizovaných Krajským riaditeľstvom HaZZ 

v Trnave od spoločnosti Xtra Slovakia, s.r.o.. (krajská súťaž v hasičskom športe, krajská súťaž 

vo vyslobodzovaní a i.). 
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Článok II. 

Práva a povinnosti zmluvných strán 

 

1. Obdarovaný môže dar použiť len na účel uvedený v čl. I tejto zmluvy. Na iný účel môže dar 

použiť len s predchádzajúcim písomným súhlasom darcu. 

 

2. Darca sa zaväzuje odovzdať dar formou bezhotovostného prevodu na účet obdarovaného v lehote do 15 

dní od účinnosti zmluvy.  
 

3. V prípade, ak nebol dar použitý iba na dohodnutý účel, alebo ak obdarovaný použije dar na iný 

účel bez predchádzajúceho písomného súhlasu darcu, je povinný vrátiť dar darcovi v lehote do 

30 dní. 

 

4. Darca vyhlasuje, že na dare neviaznu žiadne faktické ani právne vady, ktoré by obmedzovali 

vlastnícke právo obdarovaného. 
 

Článok III. 

Osobité ustanovenia 

 

1. Táto zmluva je vyhotovená v štyroch rovnopisoch s platnosťou originálu, pričom každá zo 

zmluvných strán dostane dve vyhotovenia. 

 

2. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami a účinnosť dňom 

nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv.  

 

3. Obe zmluvné strany súhlasia so zverejnením zmluvy v celom rozsahu bez obmedzenia v zmysle 

platných všeobecne záväzných právnych predpisov. 

 

4. Zmluvné strany vyhlasujú, že túto zmluvu uzatvorili slobodne, vážne, bez nátlaku, jej obsahu 

porozumeli a na znak súhlasu ju vlastnoručne podpisujú. 
 

 

v Trnave dňa                          v Trnave, dňa  
Darca:        Obdarovaný: 
 

 

----------------------------------------    ------------------------------------------ 

Dipl. Ing. Jürgen Heinrich Bölt       plk. JUDr. Vojtech Valkovič 
Predseda predstavenstva           riaditeľ KR HaZZ v Trnave 

                  na základe plnej moci 

 

---------------------------------------- 

Ing. Martin Harbáč 

Prokurista 

 


